Bunyck 35

YOK 811.133.1'27:908(477):070.484
DOI https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2024.35.24

JIHTBOKYJIBTYPHUI CUMBOJII3M KOHIENTY «YKPATHA»
Y ®PAHIHY3bKUX MEJIATEKCTAX

LINGUISTIC AND CULTURAL SYMBOLISM OF CONCEPT “UKRAINE”
IN FRENCH MEDIA TEXTS

Coo6oseBa O.B.,

orcid.org/0000-0002-2841-8754

KaHouoam Qinono2iuHux Hayx,

doyenm Kagheopu poManHcLKUxX M08

Kuiscovroeo nayionanvnoeo ynieepcumemy imeni Tapaca [llesuenxa

Ocb BXe NoHag ABa poku YKpaiHa, ik CMMBOS HE3NaMHOCTi, 60OBOro AyXy Ta HE3aNeXHOCTi He NPUMMUHSAE NpUBEPTaTK
yBary BCbOrO CBIiTy Ta He CXOAMTb 3 meplmx wnansTt ceitoBux 3MI, He BUKMIOYEHHSAM CTaloTb ¥ paHUy3bKi OPYKOBaHi
BMOaHHA. Hacamnepes, nuTaHHs, NoB’'a3aHi 3 YKpaiHoto, 3’ABNA0TLCA B KOHTEKCTI BiHM 3 POCi€to, ane KpaiHa 3ragyeTbcs
TaKOX Y 3B’A3KY 3 EBPOMENCHKOLO iHTErpadieto, pepopmamm, EKOHOMIYHUMM Ta MNOMITUYHUMUM NUTAHHSMKU. Baxnuee micue
3aiMatoTb | MaTepianu Npo KynbTypHe XWTTS Ta icTopito YkpaiHu, npo ii 3Buyai Ta Tpaguuii, ETHOKYNLTYPHY CUMBONIY-
HiCTb. ETHOKYNETYpHa CUMBOMIYHICTb YKPAIHCLKOrO Hapoady NPOSIBNSETLCS Y CroBax-eTHorpadiamax abo eTHOKYNBTYPHO
MapKOBaHWX OAMHULUAX-NIHMBOKYNbTYpemax. JIIHFBOKynsTypemMy — MOBHI OauHULI, sSiki BepbanisytoTb 3aranbHOMACLKY Ta
HauioHanbHy iHbopMaLito MPO KyNbTYPHI LiHHOCTI, peanii, Towwo [5, ¢. 16]. BOHK MaloTb KOHOTATUBHE 3HAYEHHS, CNYTYIOTb
MPOSIBOM HaujioHanbHWUX TpaamLiin, nepefatoTb MeHTasbHICTb YKPaiHCLKOro Hapopdy, akTyanisytoTb KynbTYPHO-iICTOPUYHY
CNajLLUmMHy Ta € MPOSIBOM KOPAOLIEHTPM3MY YKpaiHCbKOi HaLii. CTpyKTypa NiHrBOKYNbTYpPEM BUSIBMSETbCA HabaraTo cknag-
HILLOIO, HK CTPYKTYypa 3BMYANHUX MOBHWX OOMHWLb, TOMY LLO BOHM MICTATb Y CBOEMY CKMadi KpPiM MOBHOMO KOMMOHETY
CTPYKTYPHO-NOHATINHMIA KOMNOHEHT TOBTO N03aMOBHMI 3MiCT. BUkOpUCTaHHS yKpaiHCLKOT CMMBORIKM Jonomarae CTBOpUTH
acouiauii 3 6oMoBUM oyXoM, He3anexHicTio, 6araTcTBOM 3emii Ta MyXHICTIO Hapogy. B nepiog noniTM4HMX 3MiH cumBonika
YKpaiHn BUKOPUCTOBYETLCS Anst 300paxkeHHst 60poTbOM 3a npaBa Ta cBoboaM, MiATPUMKM HaLiOHanNbHOI €QHOCTI Ta rpo-
MagacbKoi conigapHocTi. Lli cumBonu cTatoTb 3aco0b60M BUpaKeHHs rMMBOKMX NOYYTTIB Ta LIHHOCTEW YKpaiHCLKOro Hapoay,
PO3KPMBAKOTL MUOBUHHMIA 3MICT KOHLENTY «YKpaiHay y Mediatekctax. Y cTaTTi nogaeTbCs aHani3 yKkpaiHCbKNUX eTHOKYIb-
TYPHUX OAVHULb-NIHMBOKYNETYPEM Y OpaHLly3bKMX OHNanH BUOAHHAX Ta PO3KPUBAETLCS IX KOHOTATUBHE 3HAYEHHS.

Knio4yoBi cnoBsa: niHrBOKynbTypemMa, eTHOKYbTYpHa CUMBONMIYHICTb, KOPAOLIEHTPU3M, KOHLENT, acouiaTUBHI peanil.

For more than two years now, Ukraine, as a symbol of indomitability, fighting spirit and independence, does not cease
to attract the attention of the whole world and does not leave the front pages of the world mass media. French printed
publications are no exception. First of all, questions related to Ukraine appear in the context of the war with russia, but
the country is also mentioned in connection with European integration, reforms, economic and political issues. Materials
about the cultural life and history of Ukraine, about its customs and traditions, ethno-cultural symbolism also occupy an
important place. The ethnocultural symbolism of the Ukrainian people is manifested in words-ethnographisms or ethno-
culturally marked units. Words-ethnographisms are language units that verbalize universal and national information about
cultural values, realities, etc. [5, p.16]. They have a connotative meaning, serve as a manifestation of national traditions,
convey the mentality of the Ukrainian people, actualize the cultural and historical heritage, and are a manifestation of the
cordocentrism of the Ukrainian nation. The structure of such etnnographisms turns out to be much more complex than
the structure of ordinary language units, because they contain, in addition to the linguistic component, a structural-con-
ceptual component, extralinguistic content. The use of Ukrainian symbols helps to create associations with fighting spirit,
independence, the wealth of the land and the courage of its people. During the period of political changes, the symbols of
Ukraine are used to depict the struggle for rights and freedoms, the support of national unity and public solidarity. These
symbols become a means of expressing the deep feelings and values of the Ukrainian people, reveal the deep meaning
of the concept "Ukraine" in media texts. The article provides to analyze the Ukrainian ethnocultural units in French on line
texts and to reveal their connotative meaning.

Key words: ethnographic units, ethnocultural symbolism, cordocentrism, concept, associated realities.

MocranoBka npoodsemu. CydacHuii CBIT mepe-
JKUBA€ HOBY CTOPIHKY ICTOpii BHACHiJOK TMOIiit
IIOB’sI3aHMUX 3 BIHHOIO pociiickkoi (emeparii mpotu
cBOOOAM Ta HE3AJIEKHOCTI YKpaiHW. YKpaiHa cTae
KIIIOYOBUM TpaBLEM Ha MiKHApOAHIH apeHi, Ao ii
00poTHOM, a TaKOXK ICTOPIl, TPAMUILili, 3BUUOK, MEH-
TaJiTeTy MPUKYyTa yBara BChboro cBiTy. Hapoasi cum-
BOJIY, K CKapO yKpaiHCHKOTO Hapoiy, BUXOIATh Ha
nepmuii wiaH. 3a poku BiHW pocii B YkpaiHi 11
CKapOHUIIS MOMOBHMUJIACA HOBHMH CHMBOJAMHU HE3-

JAMHOCTI ¥ CTIHKOCTi, JIIOOOBI i CaMOIIOKEepPTBH,
TEPOIYHOTO CITPOTHUBY W CMIJTUBOCTI.

AHani3 ocTaHHIX AocHiIKeHb i myOsikamii.
Vkpaina mnpuBaOmioe yBary iHO3eMHHX Mac-Menia
nie moynHatoud 3 2014 poky, 3 4aciB mofii moB’s3a-
Hux 3 Maiinanom. Moy 3aco6iB 3MI Ta, 30kpema,
o0pa3 VYkpaiHM Ha MMIaneTax 3apyOLKHHX Tas3eT
Ta KypHaJIiB JOCHIIDKYBATd TaKi HAyKOBI SK:
bimuk B. [1; 2], Biranuyxk O. [3], Meagsine H.C. [4],
Onkosuu I.B. [5], Cepriituyk B.1. [6], Yaban H.A. [7].
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IloctanoBka 3aBaaHHsi. OCHOBHE 3aBIaHHS
MOJISATA€ y BUSIBJIICHHI KOHOTaTUBHUX 3HAUYEHb CTHO-
KyJBTYPHOI CHMBOJIIYHOCTI KOHIIENTY «YKpaiHa»
y (paHIly3bKuX ApyKoBaHUX TekcTax 3MI, siki Top-
KalOThCs KyJABTYPHOTO KHUTTSI YKpainu, i ictopud-
HOTO MHUHYJIOTO, 3BUYOK Ta TPAJUIIIH.

Buxnaan ocHoBHoro marepiaay. Konment
«YkpaiHa» aKTHBHO PO3KPUBAETHCS HA CTOpPIHKaX
JPYKOBaHUX BUJIaHb uepe3, HacamIepe]l, CHMBOJIIYHI
KOJIbOpU JIepKaBHOTO Mpamopy. Y cTaTTi miJ Haz-
Bo1o: «Le drapeau de I'Ukraine, un ciel bleu sur un
champ de blé» nomaHo Taki pSIKU: «pour certains,
les couleurs du drapeau symbolisent les coupoles
dorées des églises orthodoxes et le fleuve Dniepr qui
coupe le pays en deux. Pour d’autres, elles rappellent
avec poesie les paysages de |'Ukraine : le bleu azur
du ciel des chaudes journées d’été surplombant [’or
un champ de bléy [11]. CemaHTHKa XPOMaTHYHOIO
JKOBTOTO KOJBOPY Iiepeaae mpairo xiaidopoda mif
MajaxKuM COHIlEeM AJisi Onara i JOCTarKy KpaiHH.
BnakutHuil — Konip MHpy Ta 31aroad, HeOECHOTO
MIPOCTOPY, Mpili Ta CIIO/IiBaHb.

[HIIMM HAIlOHAJILHUM CHMBOJIOM 3 0OaraToBiKO-
BOIO ICTOpI€I0, IO 3HAHIIOB CBOE BiIOOpaXKCHHS Ha
CTOpiHKaX (QpaHIly3bKO1 IIpecH € Tpu3yo: «Le trident,
symbole national de [’Ukraine, représente la force et
la liberté du peuple ukrainien» [16]. YxpalHChKuii
TPHU3y0 — 1€ OJIMH 3 HAWBIJOMIIITUX CUMBOJIIB, 1[0 MAE
mIMOOKI KOpeHi B YKpaiHCBKiil icTopii Ta BimoOpa-
Kae HallloHaJbHY caMoOyTHICTh. BiH cipuiiMaeTbest
SIK CUMBOJI OOpOTHOHM Ta CaMOCTiHHOCTI Ta BEJHKE
3HAYEeHHS MAJs YKpalHChKOTO Hapony: «Le trident
ukrainien est un symbole de puissance et de fierté
nationale. 1l donne au peuple ukrainien la force et
la volonté de relever des défis difficiles et de lutter
pour la liberté et I'indépendancey [16]. Taxox mif-
KPECIIOETHCS BAXKIIMBICTh YKPATHCHKOTO TPU3y0a, SIK
CUMBOJIY HAI[IOHAJbHOI €IHOCTI, KYJbTYpHOI Craj-
IIMHA Ta JyXy YKpaiHChKOTO Hapony: «Le trident
ukrainien est un symbole d’identité nationale qui
unit les Ukrainiens autour de valeurs communes
et de traditions culturelles. 1l incarne la force et
[’essence spirituelle du peuple ukrainieny [14].

JIiHrBOKYJIBTYpEMaMH, IO 3’SBHWJINCh B TEKCTaX
(paHIy3bKHX BUJaHb, BUCTYIIAE TPAAULIHHUN YKpa-
{HCBKHH OIfT Ta aKcecyapu: BHIIMBAHKA 1 BiHOK.
3a ocraHHIN piK YKpaiHCBKi Bi3epyHKH, SICKpaBi
BUIIIMBKU Ta TEOMETPHYHI OPHAMEHTH, CTalIM JDKe-
peIOM HATXHEHHsS i 0arath0oX MIXHApPOIHUX
I3aifHepiB. YKpaiHCBbKiI TpaiuiiiHI Bi3epyHKH Ta
OISIT CHPUSIOTh 30CPEKEHHI0 KYJIBTYpHOI CIaj-
[IMHYU, MPOCYBAaHHIO YKPaiHCHKOTO MHUCTENTBA Ta
pemeced, MiIBUIICHHIO YBAark 0 YKPaiHCHKOT KYJb-

TypH. A B KOHTEKCTi BiifHM HaOyBalOThb KOHOTATHB-
HOTO 3MICTYy CyNpOTHBY, HE3JIAMHOCTI Ta 0OHOBOTO
nyxy Hapony. «En somme, la vyshyvanka a réussi a
s adapter aux exigences de la mode contemporaine
tout en préservant son héritage culturel et historique.
Cela a permis a cette piéce unique de toucher un
public mondial, contribuant ainsi a faire connaitre
la culture ukrainienne a travers le mondey [10; 18].

YkpaiHChKUI BIHOK BHCYIIa€ CHMBOJIOM YHCTOTH
Ta poArouoCTi. «En été, le « vinok » fait tourner toutes
les tétes. Les stylistes apportent une touche moderne
a cet accessoire traditionnel, porté lors des mariages
et des festivals populaires. Symbole de pureté et de
fertilite, cette couronne a été portée pendant des
siecles par les filles et les jeunes femmes, notamment
pendant les mariages et les festivals. Il s’agit a
l’origine d’un rite paien, bien avant la conversion
des Slaves orientaux au christianisme au 10 siécle.
Aujourd’hui, on assiste a un regain d’intérét pour
la culture traditionnelle qui symbolise la fierté
nationaley [17]. JlexceMu BuIIMBaHKa Ta BIHOK 30e-
PEXEHI Yy KOHTEKCTI Oe3 BIMOBITHOIO MEPeKIay,
TOMY IIO BJIACTHBI MOBi-IKEpeITy CUMBOJIIUHI QyHK-
il poONATh MOMIOHI CJIOBA ACOILIIATUBHUMH pealli-
SIMH, SIKI HE MalOTh MPSIMOTO aHAJIOTy y MOBI-TIpH-
rimaui [9, c. 171]. be3nepedHo, iCHye MOXJIHMBICTB
BIITBOPEHHSI TaKMX pealliii 3a JIOIOMOTOI Pi3HUX
TUIIB CHHOHIMIYHHUX, TiMEepoHIMiuHMX abo cuTya-
TUBHHUX BIJIOBIIHUKIB, ajie Ii acOIliaTWBHI peail
MaKCHMaJILHO 3aHYPIOIOTh DPELUITiEHTa y [IHOWHU
YKpaiHCHKOTO CHMBOITi3MY.

Jo cUMBONIKH OfATY Ta aKcecyapiB IOJA€ThCS
CHUMBOJIIKa POCIMHHOTO CBITY, HAlpUKIAJ JIHTBO-
KyJIBTypeMa «KalliHa», K o0pa3 MiBOYOi KpacH Ta
J1000B1 10 piHOT 3emiti. KannHa € eTHOHAII OHATEHUM
CHUMBOJIOM YKpaiHH, IO YOCOOIIOE Kpacy, KOXaHHS,
MaTepPUHCTBO, BOTOHb, HAIlIOHAJIbHE BIAPOPKEHHS,
KUTTS, 1H000B 10 barbkiBumau. 1le MexaHi3m koxay-
BaHHA €THIYHOI KYJIETYPH YKPaiHCHKOTO HAPO.Y, LIBIT
Horo ayri, ocepeis KO3ambKoro ayXy, CAMBOJI Halli-
OHaJBHOTO €1HaHHA. CeMaHTHKa YePBOHOTO KOJILOPY
TPOHY KaJIMHU € Mi(pOMOETUIHUM 00pa30M KpPOBI, 1110
IpoJTHIIacst OOPLSIMU 32 BOJIO, a 3€JICHE JIUCTSI — TIPO-
Oy/DKEHHSI MOJIOZIOTO TMOKOJIIHHSA, MaiOyTHE Harfil.
VYkpaiHnchka cTpiielpka micHsi «YepBoHa KaauHay,
CTBOpEHa TOHAJ CTONITTS TOMY, CTaja CIIPaBXHIM
TFiIMHOM YKpalHCHKOTO HAIliOHAJILHOTO BiAPOKEH-
Hs1.«Sans conteste le symbole le plus représenté dans
lartisanat ukrainien, kalina, cette petite grappe
de fruits rouges, n’est autre que le fruit de [’obiery
[15]. HaiiBumuii cTymiHe NOPIBHSHHS HANA€ €MO-
[iiiHo1 3a0apBJIEHOCTI BHUCIIOBIIOBAHHIO, Iepenaec
3HAYYLIICTh IILOTO CUMBOJIY JJIsl YKPaiHCHKOI Halii.
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Kpim Toro, xoHment «YkpaiHa» pO3KpHBa-
€ThCS Yepe3 JIHTBOKYIBTYPEMY COHSIIHHKA, SKAN
B YMOBax BifHM OKpiM CHMBOII3MY PpOIIOYOCTI
i OararcTBa yKpalHCBKOI 3eMili Ta Tparenro0Ho-
cTi Hanii, HaOyB OULIBII MTMOOKOTO KOHOTATUBHOTO
3MiCTy 4epe3 BifioMe 3BEpHEHHS YKpaiHCBKOI XKiKd
JI0 POCIMCBKOTO coijata-zarapOHuka: «Prends
ces graines. Au moins, comme ¢a, quand tu seras
mort sur notre sol, des tournesols pourront pousser
autour de toily Une petite dame, bonnet de laine
sur la téte, apostrophe, énervée, un soldat russe a
Genichesk, dans la région de Kherson, au sud de
[’Ukraine. Elle le presse de glisser les semences
dans sa poche, puis tourne les talons. L’audace
de cette femme désarmée sidere, mais son geste
rappelle aussi ['importance de cette fleur pour les
Ukrainiens» [14]. lle#t cuMBon 0Oe3nepedHO CTaB
BiITBOPEHHSIM HapOJHOTO CYNPOTHUBY 3arapOHHKaM
Ta OTpUMaB OCOOJIMBE CEMaHTUYHE 3HAYEHHS Oe3y-
MOBHOI{ JIFOOOBI1 HaIlii 10 CBOET KpaiHy.

JHinpo — oqHa 3 HABKIHUBIIINX PiYOK YKpaiHH,
OCIIIBaHHH y BipIIax yKpaiHCHKUX MOETIiB, MA€ BEIUKE
icTopuuHe 3HaueHHA. JIHIMPO CcHUMBONI3yE CHITY,
MOTYKHICTh YKPaiHCBKOTO Hapo.y, HOro icTopiro Ta
KkyneTypy. «L Ukraine est le pays ou le fleuve Dnipro
et le sang des héros se confondenty [12]. YV npomy
KOHTEKCTI JIIHTBOKYIETypeMa «JlHimpo» dQopmye

0CO0JIMBE CEMaHTHYHE TI0JIE, SIKE TTEPEIa€ MOTYKHUN
3B’SI30K MiX icTOpi€to YKpaiHu Ta i HalliOHAJIEHOIO
CaMOCBIIOMICTIO Ta HAroJIONIy€ Ha XEPTOBHOCTI Ta
MYXHOCTI YKpaiHCBKMX TepoOiB, SIKi BiJJadH CBOE
JKHUTTS 32 CBOOOAY Ta HE3aJICKHICTh YKpaiHu.

OO0pa3u yKpalHCHKMX KO3aKiB SIK CHMBOJIY MYK-
HOCTI Ta BOTHCBHKOI CIIaBH TaKOXK BHCTYIIAIOTH JIiHT-
BOKYJIETYpEMaMH Ha CTOPIHKaX JPYKOBAHOI MPECH.
Hampuknan, y crarri nig Hazsoto: «Ces Cosaques qui
créent |’Ukrainey, sxypHaJicT cBOpHB 00pa3 yKpaiH-
CBKHMX KO3aKiB, SIK TPi3HUX Ta CHJIBHUX BOiHIB. «Des
Cosaques, on connait avant tout la réputation de
redoutables guerriers, qui terrorisérent notamment
les soldats de la Grande Armée lors de la retraite de
Russie. Mais au XVlIle siecle, ces cavaliers des steppes
ont aussi fondé un Etat: I’hetmanat cosaque, le premier
Etat qui puisse étre qualifié d ukrainien» [13]. Came
B 00pa3i Ko3aka yOCOOIIOETHCS CHOTOMHI OOMHIYIS
CY4acHOTO YKpaiHIIf: CBOOOIOMIOOHOTO, HEe3aJex-
HOTO, HETIEPEMOKHOTO, CAMOCTIHHOTO.

BucHoBkn. TakuM YWHOM, €THOKYJIBTYPHI OJIH-
HUII-TIHTBOKYJIETYPEMH BUKOHYIOTH B TEKCTi HE
JIWIIE HA3UBHY a ¥ CTHIIICTHYHO-EKCIIPECUBHY QYHK-
1[it0, HA/IAI0YN MHCbMOBOMY MOBJICHHIO KOJIIOPHTHO-
EMOIIIITHOTO 3BYYaHHS, HANAIITOBYIOUN PEIUIIEHTA
Ha CIOPUHHSATTSA TEBHHUX IONITUYHHUX, COI[aIbHUX
a00 ICTOPUYHHX ITOJ[if Ta BUKIIMKAKOYH MIEBHI €MOIIil.
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